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Two Copies from Bilgrad, Chiriacodromion (Homiliary), 1699, from the Bistrita Olteani
Monastery, Subjected to Scientific Scrutiny
ABSTRACT

The Neagoe Basarab Centre for the Conservation and Restoration of Cultural Heritage
Objects, within the Monastery of Bistrita, preserves prints from various printing shops, including
Balgrad. The Chiriacodromion printed in 1699 appears under the administration of Metropolitan
Athanasius Anghel, having as prefacer and printer Mihail Istvanovici from Walachia. The book
contains valuable Sermons to be read in church on Sundays, known as Cazanie (Homiliary).

With the present communication we would like to put two copies of this edition in our
monastery under the scientific scrutiny. They are in a good state of preservation, one of them also
has a title page, which has made it easier to identify them.
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In Centrul de conservare si restaurare a obiectelor de patrimoniu cultural
Neagoe Basarab din incinta Manastirii Bistrita se pastreaza tiparituri din diverse
oficine tipografice: Bucuresti, Sibiu, Brasov, Balgrad, Ramnic, Buzau, Blaj,
Buda, Pesta, Neamt, lasi etc., de sub teascurile lor iesind o varietate de titluri,
printre care amintim: Evanghelii, Apostole, Cazanii, Antologhioane, Psaltiri,
Penticostare, Minee, Trioduri, Liturghiere, Molitvenice, Aghiasmatare,
Panihide, carti de muzica etcl. Identificarea acestora se face consultand
Bibliografia romdneasca veche, vol. I-IV, precum si alte cataloage de
specialitate. Depozitul Centrului cuprinde peste 7500 de volume, valoroase din
punct de vedere cultural si patrimonial, concretizate Tn peste 400 de titluri.

Tn acest fond de carte regasim valori bibliofile roméanesti si europene
tiparite inca de la inceputul secolului al XVII-lea, din anul 1602, la Venetia,
Mineiele tiparite in limba greaca, Evanghelia invdtatoare, tiparita la Manastirea
Dealu Tn anul 1644, Indreptarea legii sau Pravila lui Matei Basarab, tiparita la
Targoviste in anul 1652, apoi Cheia nfelesului, tiparita la Bucuresti in anul
1678, continuand cu tipariturile din epoca brancoveneascd si ajungand pana la

L Avram 2010, p. 33.
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epoca modernd, cu Psaltirea tiparitd la Sankt Petersburg in limba rusad in anul
1900 si altele.

Cea mai veche carte dintr-o tipografie transilvaneana in colectia noastra
este Chiriacodromionul?, tiparit la Alba Iulia in anul 1699 (inv. 5665; 6763).

Dupa aparitia primelor carti slavone cu litere chirilice, Tn 1491, la
Cracovia, imprimate de catre Sweipolt Fiol — Octoihul si Ceaslovul — , urmate
apoi de o Psaltire si doua Trioduri, mestesugul tiparului ajunge si in Tarile
Romane, intrucat tipograful a fost arestat si judecat de catre ,,inchizitia spirituala
din Cracovia” pentru tiparirea cartilor ortodoxe®. Primele tiparituri in spatiul
romanesc au aparut la Targoviste in perioada 1508-1512. Este vorba despre
Liturghierul (1508) ieromonahului Macarie din Muntenegru, adus in Tara
Romaneasca de catre voievodul Radu cel Mare, Octoihul (1510) si Evanghelia
(1512). Acestea s-au difuzat rapid in Transilvania si Moldova, dar si in Bulgaria,
Serbia sau Muntele Athos. Tiparirea unei carti insemna o munca asidua, care
uneori dura si pand la 2 ani, iar hartia era cumparata de la Sibiu sau din alte
centre comerciale europene. Ornamentele si uneori si literele erau sculptate in
lemn, ceea ce a determinat un pret de cost ridicat, motiv pentru care cartile nu
erau puse in vanzare, ci se ofereau in dar personalitatilor remarcabile ale vremii.

Tnceputul oficinei tipografice din capitala Principatului Transilvaniei Tl
constituie anul 1567, urménd, la nivel national, celor de la Targoviste, Sibiu,
Brasov, Cluj si Oradea si devenind n scurt timp un veritabil centru cultural
european.

Tn anul 1567 ies de sub teascurile acestei tipografii lucriri religioase, puse
n slujba Reformei, imprimate de catre tipograful Raphael Skrzetuski — cunoscut
si sub numele Hoffhalter —, ajuns in capitala Transilvaniei la invitatia principelui
loan Sigismund?.

In secolul al XVll-lea activitatea tipografica de la Alba lulia se
materializeaza printr-un spectru larg de tiparituri roméanesti cu caractere chirilice
atribuite atat vietii religioase a adeptilor reformei calvine, cat si enoriasilor
ortodocsi. Activitatea tipograficd S-a desfasurat, cu intermitente, in intervalul
dintre anii 1640 si 1702°. Despre istoria si evolutia acestei tipografii s-au scris
numeroase studii si lucrari de specialitate, de aceea vom urmari aici doar
contextul in care a aparut Chiriacodromionul, tiparit la Balgrad in anul 1699, ale
carui exemplare se regésesc si in fondul nostru.

Tn anul 1642 iese de sub tipar cea dinti tipariturd numita Carte ce se
cheama Catehismus. Este vorba despre un Catehism calvinesc care se presupune

2 Editor/patron Athanasie Anghel, prefatator si tipograf Mihail Istvanovici cel din Ungrovlahia;
BRV, vol. I, nr. 115, p. 372.

3 Drigulescu 2010, p. 18.

4 Bogdan 2017, p. 8.

5 Marza, Dreghiciu 1989, p. 20; Marza 1998, passim.
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ca ar fi fost distrus de catre preotii romani (ars), intrucat nu s-a pastrat niciun
exemplar al acestuia, dar, din lucrarea mitropolitului Varlaam, Tn care este
combatut Catehismul ,.fir a par”, putem determina aparitia acestuia®. O ipoteza
referitoare la disparitia tuturor exemplarelor acestei tiparituri ar putea conduce la
explicatia ca exemplarele ar fi disparut din cauza utilizarii lor in cazul lecturii
zilnice, determinand astfel uzura’.

Apoi, in 1648, aparea Noul Testament de la Bdlgrad, a carui Predoslovie
este semnatd de mitropolitul Simion Stefan, in care subliniaza ideea unitatii limbii
romane in toate teritoriile locuite de romani, precum si necesitatea elaborarii unei
limbi literare. Aceeasi idee se regaseste, mai tarziu, si in textul Psaltirii, tiparite la
Alba lulia in anul 16518, O ultimi carte, tipritd cu alfabet chirilic, care a aparut
la Alba lulia, in aceastd perioada, este Scutul Catehismusului (1656). Dupa o
intrerupere de aproape trei decenii a activitatii acestei tipografii, stagnare datorata
conditiilor sociale si economice nefavorabile, precum si razboaielor si domniilor
framantate, apare in anul 1683 Sicriul de aur, lucrare a protopopului loan Zoba
din Vint, urmata de Cdrare pre scurt spre fapte bune, indreptitoare (1685). n
literatura de specialitate nu sunt cunoscute exemplare complete ale acestei carti.
Vasilie Popp este cel dintéi care a descris acest titlu, dupa un exemplar care facea
parte din biblioteca personald a preotului Bonifatie Pitis din Brasov, alt exemplar
cunoscut fiind cel al lui Timotei Cipariu®. Aceastd lucrare este o traducere din
limba engleza in limba maghiara, fiind apoi talmacita in limba romana, care face
parte din literatura etico-didactica menita a promova principiile puritanismului
englez privind locul si rolul important al instruirii in societate’®. Acelasi curent
cultural impulsionat de prozelitismul calvin se regdseste si in alte lucrari ale
aceluiasi autor tiparite la Alba lulia: Ghidul spiritual pentru uzul absolventilor
scolilor calvine (1685), Ceaslovetul (1687), Molitvenicul (1689).

Eruditul transilvinean loan Zoba din Vint s-a remarcat in epoca prin
traducerea si editarea a sapte carti de invatatura a literaturii teologice din limbile
latina si slavona, initiind, rAnd pe rand, legituri culturale cu mitropolitii vremii,
incepand cu Sava Brancovici, losif Budai, loasaf, Sava al Ill-lea din Vestem si
Varlaam, cel din urma fiind sponsorul principal al cartilor aparute in timpul
pastoririi sale.

Primul manual in limba romana apare, tot la Alba lulia, in anul 1699 —
Bucoavna, primul abecedar romanesc ,,menit a deprinde pe pruncii romanilor din
Transilvania cu invataturile de baza ale credintei crestine”'!. Cercetatorul lacob

6 Cartojan 1980, p. 100.

" Marza 1998, p. 30.

8 Radosav 2005, p. 317.

9 Mérza 1998, p. 72.

10 Vezi mai multe in Zoba 2019, in special studiul lui Alin-Mihai Gherman.
11 Emilian 1989, p. 22.
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Marza la Insemnatatea didacticd a Bucoavnei de la Balgrad (1699), afirma

urmadtoarele:
»Aceastd lucrare dovedeste prin maniera de alcatuire a continutului
ca autorul a fost constient de insemnatatea principiului pedagogic al
manualului marturisesc ca s-a aplicat, nu numai Tn ordonarea
lectiilor, ci si In alegerea textelor, principiul educativ de la concret la
abstract, de la simplu la compus, de la putin cunoscut la deplin
cunoscut [...] reflectd nivelul atins de invatamantul roménesc din
epocd, tendintele sale de modernizare si de implicare in nevoile
imediate ale societatii”?,

Tot in acelasi an, 1699, vede lumina tiparului Chiriacodromionul. Aceste
tiparituri, Bucoavna si Chiriacodromionul, doua carti inegale ca marime, dar
asemandtoare ca importanta spirituald, ocupd un loc deosebit in istoria culturala,
ele fiind tiparite in contextul in care Incercdrile de deznationalizare prin
instrainarea de credinta ortodoxa a romanilor nu mai veneau din partea Bisericii
calvine sau a principelui, ci de sub noua domnie a Casei de Habsburg, romano-
catolica. Prin catolicizarea romanilor transilvineni aparea posibilitatea cresterii
puterii de dominare ntr-un Imperiu multinational si in care existau mai multe
confesiuni, dar, si realizarea unei contraponderi impotriva nobilimii maghiare (in
majoritate calvina). Pentru moment, Biserica Ortodoxa transilvaneana
reactioneaza prin accentuarea traditiei si a valorilor Ortodoxiei, cu toate ca in acel
moment Transilvania era sub administratie militard, 0 perioada de tranzit de la
dominatia otomana la cea austriaca'®.

Reddam 1n continuare transliterarea textului foii de titlu a
Chiriacodromionului tiparit la Balgrad n anul 1699 (inv: 6763):

,,CHIRIACODROMION / sau / EVANGHELIE INVATATOARE
/ Care are intru ea Cazanii la toate duminecile / preste an si la
Prazniceale Domnesti, si / la Sfintii cei numit. / Acum ntéi Tntru
acesta chip asezata si / tiparita si mai luminat in limba / ruméaneasca
diorthosita. / Supt biruinta prealuminatului si inaltatului / 10SIF
LEOPOLD, / craiul Budei si al Tarai Unguresti si / al Ardealului. /
Fiinde Gubernator tardi Mariia Sa Bamfi / GHEORGHIE. / Cu
Blagosloveniia preasfintitului Kir / ATANASIE, mitropolitul
tirai. / Tn Sfanta Mitropolie, in BELGRAD. / Tn anul de la
mantuirea lumii 1699. / De Mihai Istvanovici tipograful / Tu ex
Ungrovlahia”.

12 Marza, Cilugiru 1989, p. 37.
13 Chitimia, Toma 1989, p. 84.
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Asadar, acesta apare sub obladuirea mitropolitului Athanasie Anghel.
Personalitatea lui este cunoscutd, mai ales, prin contributia sa la activitatile
remarcabile pe plan ecleziastic si cultural. In ultimii ani ai secolului al XVII-lea,
ntéi-statator al bisericii, el este activ prin donatii de carti religioase si cunoscut
ca diplomat si om politic, la randul sau, fiind fiu de preot, din zona apropiata
Albei lulia, castigind diploma de nobil in timpul alegerii pentru functia de
ierarh. La finantarea tipdririi acestei carti a mai participat si Stefan Racz din
Kisfalud (Micesti / Alba-lulia), nobil roméan, administrator fiscal, donator al unor
carti balgradene!®, precum si protopopul Gheorghe de la Daia.

Initiativa imprimarii acestei tiparituri face parte din programul politic al
domnitorului Constantin Brancoveanu®, privind soarta si destinul romanilor de
peste munti, ,,fiind patronasu adevarat al sfintei Mitropolii de aici din Ardeal”,
care acorda sprijin financiar ,,cat si tot ce a fost necesar pentru buna imprimare a
cartii”, trimitdnd din Tara Romaneasca pe vestitul tipograf Mihai Istvanovici, cel
care a ucenicit sub obladuirea mitropolitului Antim Ivireanu si a deprins arta
mestesugului tiparirii cartilor la manastirea Snagov in anul 1697, la editarea
Evangheliei. Mai tarziu, in anul 1708, Istvanovici va fi trimis de catre
domnitorul Constantin Brancoveanu in Georgia, cu scopul de a infiinta in
aceasta tard ortodoxa cea dintai tipografie la Tbilisi, unde va tipari In perioada
1709-1712 aproximativ 12 carti cu caracter liturgic, cu caractere georgiene.
Procesul tehnologic s-a desfasurat timp de 10 luni, incepand cu data de 1 martie
pana la Ignat (20 decembrie).

Aparitia cartii este rezultatul colaborarii stranse dintre carturarii ardeleni
si cei munteni, fiind ,,0 incununare a biruintei scrisului si a limbii romane, a
cuvantului si cugetului romanesc™® din Transilvania. Cu toate ca aceastd lucrare
a fost tiparita Intr-un tiraj de peste 1000 de exemplare, care a avut un pret de cost
de aproximativ 20 de florini, in decursul secolului al XVIll-lea, datoriti
importantei ei, S-au efectuat alte 36 de copii manuscrise ale acestei editii.

Prin prezenta lucrare dorim sa introducem in circuitul stiintific doua
exemplare ale Chiriacodromionului, aflate la Manastirea Bistrita olteana.
Acestea provin din parohii diferite, unul de la biserica ,,Toti Sfintii” din
Ramnicu Valcea, iar celalalt exemplar de la Protopopiatul judetean. Cea dintai,
inv. 6763, are foaia de titlu care ne-a ajutat pentru identificarea cartii, iar cea de-a
doua incepe cu prima Cazanie a Duminicii Vamesului si a Fariseului, prima zi a
slujbelor dedicate sfantului si Marelui Post, inchinat Tnvierii Mantuitorului
nostru lisus Hristos, din perioada Triodului, inv. 5665.

14 Marza 2008, p. 133.
5 Dudas, 1987, p. 176.
16 |bidem, p. 179.
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Din Prefata cartii, semnata de catre Mihail Istvanovici, reiese ca ,,foarte
au fost lipsa sfintelor biserici si pravoslavnicilor crestini de aici, din Ardeal de
aceastd Dumnezeeasca carte, neavandu pre-nteles din destulu, cuvantulu sfintei
Evanghelii™’. Acest volum cuprinde valoroase Predici care se citeau in biserica,
duminica, cunoscute sub denumirea de Cazanie.

De-a lungul versoului primei si celei de-a sasea pagini, se continua
insemnarea de achizitie a cartii realizata de catre Paraschiv Lazea:

»Acest Margarit l-am cumparat eu, robul lui Dumnezeu
Paraschivul, si dupa moartea mea intr-a cui mana va incdpea sa aiba
a ma pomeni pre mine Paraschivul pentru numele lui Dumnezeu”.

Tot el mai mentioneaza la sfarsitul cartii ca ,In ziua de 21 mai a fost
Inaltarea Domnului si ziua Sfintilor Constantin si mama sa Elena; am scris in
ziua de Iniltare Lazea Paraschiv”, ceea ce inseamnd ci aceste sirbitori au
coincis, fiind intr-o zi de joi. Pe ultimul forzat al cartii este precizat ca ,,aceasta
Cazanie este a sfintei biserici ot Givora”, insemnarea fiind transliterati de catre
Dimitrie D. Popescu din Bucuresti in data de 21.01.1934. Tot aici mai apare si
un alt nume, lliescu, comuna Govora.

Printre degradarile fizico-mecanice ale volumului intalnim unele indoiri,
rasuciri, fisuri, franjurari ale filelor ca urmare a unor manevrari neadecvate. De
asemenea, unele file prezintd pierderi de material suport, purtator de informatie
scrisa. Suportul papetar al blocului cartii contine pete de proveniente diferite,
usor ingalbenite, unele de culoare bruna, altele murdare, in special, in zona
coltului de rasfoire.

Hartia folosita pentru tiparirea cartii este prelucratd manual, provenind de
la mori de hértie din zone diferite, intrucét, daca privim fila prin difuzia luminii,
se observa mai multe tipuri de filigrane. Se observa si liniile de apa ale sitei de
fabricare a hartiei. Tn secolul al XVIl-lea, la tipografia din Alba lulia, au fost
utilizate mai multe sortimente de hartie, produse in mori autohtone sau straine'®.

Grosimea hartiei variaza pe tot parcursul volumului. La inceputul cértii s-a
folosit o hartie subtire, urmand apoi o hartie mai rezistentd. Totodata, anumite
sortimente de hartie sunt puternic higroscopice, intrucat este vizibila o usoara
migrare a cernelii ferogalice din pricina gradului diferit de reincleiere a hartiei.

Filigranologia acestei carti a fost studiata de catre Sofia Stirban, cu ocazia
restaurarii unor exemplare apatinand acestei editii, in laboratorul Centrului
National al Conservarii si Restaurarii cartii vechi din cadrul Muzeului National
al Unirii din Alba lulia, prilej cu care a concluzionat ca materia prima necesara
ar fi fost achizitionata din Italia si Franta.

17 BRV, vol. I, p. 375.
18 Stirban 1999, p.53-58.
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In ceea ce priveste tehnica de asezare in pagini, activitatea zetarului, a
culegatorului de litere, putem observa ca acesta a facut mari eforturi pentru a
incadra in pagina compozitii de elemente pentru a forma viniete si frontispicii
diferite, folosind asiduu, cat mai economic, oglinda paginii, Tntrucéat de-a lungul
volumului existd o continuitate a textului sub raportul continutului predicilor.

In general, la editiile de lux, intdlnim tiparirea unui nou capitol al textului
pe o fila noua. Totusi si aceasta lucrare s-a dorit a fi o editie de lux. Foaia de titlu
a cartii este realizata cu cerneala ferogalica si chinovar (rosie). De altfel, primele
fascicule sunt tiparite in aceastd maniera, continudndu-se pana la frontispiciul
primei Cazanii si la cea dintai letrind a predicii.

Capitalbandul cartii este prezent, putin deteriorat, realizat din atd din
bumbac de culoare alba in contrast cu albastru. Din cauza variatiei umiditatii si
temperaturii diferite a scoartelor cartii si a hartiei blocului de file, in timp, a avut
loc o deformare convexa a cotorului cartii. Printre degradarile fizico-chimice s-a
ajuns la o usoara rigidizare a pielii ca urmare a pierderii cantitatii de apa din
structura Tnvelitorilor de piele.

Tn general, volumul se afla insd intr-o stare buni de conservare. Cartea
este imbracatd in piele de culoare maro, cu scoarte din lemn. De-a lungul
timpului a fost restaurata, prilej cu care au fost consolidate unele file, totodata s-au
inlocuit si inchizatorile cartii, care au fost confectionate din curele de piele mai
deschisa la culoare. In prezent, functionald este doar cea de sus, cealalta fiind
ruptd. Cusatura cartii este realizata cu ata de bumbac desfasurata in patru nervuri
proeminente din sfoara.

Decorul primei coperti este format dintr-un chenar realizat cu o roleta, fara
ntreruperi, cu model vegetal 0,2 mm, imprejmuit de o garnitura realizata in timbru
sec cu ajutorul unui fleuron mediu de forma concava aldin 0,8 x 20 mm, aplicat in
12 cdmpuri pe lungimea scoartei si in 7 pe latimea acesteia, regasindu-se, fata-n
fata, pe diagonala colturilor copertii. Aceasti bordurd prezinti urme de aurire. In
mijlocul copertii este de asemenea imprimata in sec o cruce mare, realizata cu un
fleuron mic, aldin, cu motive vegetale, 0,8 x 10 mm, aplicat in 6 campuri pe
lungimea crucii si in 4 pe litimea acesteia. In extremitatile acestui ornament se
regaseste aplicat acelasi fleuron folosit la ornamentul chenarului. In consecinti,
acest ornament are dimensiunea de 10,5 X 6,7 mm, cu o latime de 1 cm. Atét pe
coperta, cat si in blocul de file al cartii intdlnim usoare urme ale atacului xilofag.

Cea de-a doua coperta este simpld, cu urme de uzura functionala.

Pe versoul foii de titlu este imprimata ilustratia ,,Sfintei Treimi”, in
varianta ,,Cina de la Mamvri™®, reprezentand stema Mitropoliei Ardealului
(biserica pastrand pana in prezent hramul ,Sfintei Treimi”), urmata de
urmaétoarele stihuri:

19 Andreescu 2006, p. 68.
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,»Lrei chipuri in osebire si un Dumnezeu in marire, / Lui Avraam te-ai
aratat intdi foarte adevarat, / Supt cel de la Mamvri copaci, cand ai
vrut minune sa faci, / Ca sa smeresti cu certare pre cei cu cerbiceale
tare, / Din Gomora si Sodomul ca sa sa stinga tot omul. / Pentr-
aceastea, mai-nainte de toti veacii, esti Parinte / Cunoscut in trei
obraze si stralucesti de dai raze, / Insuti cu Fiul fiind marit si cu
Duhul Sfant proslavit”.

Printre ilustratii mai intalnim icoana Sfintilor Imparati Constantin si
mama sa Elena, incadrata in felurite chenare, uneori prezentd in frontispiciu,
alteori in vinieta, datorita evlaviei domnitorului Constantin Brancoveanu fata de
patronii sdi spirituali. Se stie ca a facut tot posibilul pentru a cumpéra cu acest
prilej, la lerusalim, o parte din teritoriul unde a fost descopitd Sfanta Cruce,
pentru ca romanii care merg acolo sd aiba un spatiu al lor, unde pot inalta
rugdciuni lui Dumnezeu. Datoritd apartenentei la religia crestind multe dintre
viniete sunt reprezentate cu semnul sfintei cruci.

Decorul cartii este completat printr-o multitudine de aranjamente al unor
xilogravuri.

Cel dintai frontispiciu al cartii este reprezentat de asa-numitul Deisis:
Mantuitorul lisus Hristos alaturi de Sfintii Apostoli si Evanghelisti Pavel si loan
(dreapta, stanga). Registrul acestuia este ornat cu motive florale, fiind constituit
din rodii, garoafe si flori de acant. Acestea au fost preluate din Evanghelia
anul 1691 in Margaritarele apartinand lui «Sfantul loan Zlataust»%.

Fiecare Tinceput de Cazanie este Tincadrat Tn frontispicii, frumos
mpodobite, urmate de letrine florale preluate din Noul Testament tiparit la
Balgrad in anul 1648.

Cel de-al doilea volum are coperta desprinsd de blocul cartii. Consideram
cd a facut parte dintr-o colectie diferita, Tntrucat nu coincide ornamentatia, dar
nici dimensiunile, aceasta fiind mai mica si fard urme de incuietori. Si aceasta
are un chenar floral cu o cruce mare pe mijloc, distribuit in cele 4 colturi cu
motive florale. Cusatura volumului este realizatd cu atd din bumbac cu trei
nervuri proeminente. Cartea prezinta uzurd functionala a invelitorilor din piele
constand 1n rosaturi, zgarieri pe suprafata acestora, dar este intr-o stare buna de
conservare, chiar daca si aici intalnim usoare urme ale atacului xilofag. La acest
volum capitalbandul este detagat complet, intrucat invelitorile cartii au fost
degradate atit la capul, cat si la piciorul cartii. Neavand o coperta
corespunzatoare blocul de file al cartii, prezinta indoiri, rasuciri, fisuri, franjurari
ale filelor ca urmare a manuirii necorespunzitoare. in timp, hartia suport s-a
ingdlbenit din cauza migrarii apei in functie de variatiile temperaturii si

20 bidem, p. 223.
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umiditatii (halouri). Si in acest volum intdlnim mici orificii circulare si
ramificate ca urmare a atacului de Anobidae (carii).

Avand 1n vedere ca legatura cartilor este diferitd, cel dintdi volum fiind
cusut pe 4 nervuri, iar cel de-al doilea avand 3 nervuri, putem concluziona ca
locul de legare al acestei tiparituri a fost diferit.

La sfarsitul cartii intdlnim insemnarea: ,,Cazania aceasta este a sfintei
biserici a satului Spinu, 1920

Conform Catalogului preliminar al colectiilor de carte veche din judetul
Valcea? editat de Directia Judeteana pentru Culturd, Culte si Patrimoniul
Cultural National Valcea in colaborare cu Biblioteca Judeteand ,,Antim
Ivireanul” Vélcea, aparut in anul 2001, la Editura Almarom, in eparhia noastra
mai exista trei exemplare ale acestei tiparituri: unul se afla la Manastirea Cozia,
altul la Manastirea Hurezi, iar un altul in Fondul? de carte al Bibliotecii ,,Antim
Ivireanul” din R&mnicu Vélcea.

In consecintd, putem afirma ca la Manastirea Bistrita exista un vast fond
de carte romaneasca veche deschis cercetarii si valorificdrii acestuia pentru
dezvoltarea si perpetuarea culturii.

2 Lycrare coordonati de prof. dr. Gheorghe Deaconu.

2 Aici intalnim, la primele file, filigran reprezentat de trifoi atribuit morii de hartie italiene din sec
al XVIll-lea (vezi Stirban 1999, p.77). Totodata, aducem multumiri doamnei bibliotecare Cristiana
Olteanu, precum si intregului colectiv al insitutiei, pentru ajutorul acordat in consultarea acestei
tiparituri.
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List of illustrations

Fig. 1 and 2 — Chiriacodromion printed in Balgrad, 1699, front and back cover

Fig. 3 — Detail of the central ornament on the first cover Chiriacodromion printed in Balgrad, 1699
Fig. 4 — Title page, Chiriacodromion printed in Balgrad, 1699

Fig. 5 — The back of the title page with the coat of arms of the Transylvanian Metropolitanate and
transliterated notes

Fig. 6 — The end of the first Sermon and the beginning of the second executed in ferrogallic ink
and vermilion; deluxe edition

Fig. 7 — Illustration in the frontispiece and some vignettes represented by the icon of St. Emperors
Constantine and his mother Elena; it is also found in Bucoavna (Primer)

Fig. 8 — Leaf with watermark, Chiriacodromion printed in Balgrad, 1699

Fig. 9 — Example of watermarks on various leaves

Fig. 10 — The second copy investigated in this communication; Chiriacodromion printed at
Balgrad, 1699 — first and last cover

Fig. 11 — Bookblock — Chiriacodromion printed in Balgrad, 1699

Fig. 12 — Signature of the typographer of Chiriacodromion printed in Balgrad, 1699

Fig. 13 — Example of a vignette represented by the Cross; similar, but with different models

Fig. 14 — Vignette and dropped initial capital letters that can also be found in Bucoavna, printed at
Bilgrad, in the same year, 1699

Fig. 1 si 2 — Chiriacodromion tiparit la Balgrad, 1699, coperta fata si spate
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Fig. 3 — Detaliu ornament central, prima coperta, Chiriacodromion tiparit la Balgrad, 1699
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Fig. 4 — Foaia de titlu, Chiriacodromion tiparit la Balgrad, 1699
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Fig. 5 — Versoul foii de titlu cu stema Mitropoliei Ardealului si insemnari transliterate

Fig. 6 — Sfarsitul primei Predici si inceputul celei de-a doua, executata cu cerneald ferogalica si
chinovar; editie de lux
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Fig. 7 — llustratie prezenta in frontispiciu si in unele viniete reprezentatd de icoana Sf. Imparati
Constantin si mama sa Elena; se regaseste si in Bucoavna

Fig. 8 — Fila cu filigran, Chiriacodromion tiparit la Balgrad, 1699
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Fig. 9 — Eexemplu de filigrane la diverse file
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Fig. 10 — Al doilea exemplar cercetat in prezenta comunicare; Chiriacodromion tiparit la Balgrad,
1699 — prima si ultima coperta

Fig. 11 — Bloc file — Chiriacodromion tiparit la Balgrad, 1699
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Fig. 12 — Semnétura tipografului, Chiriacodromion tiparit la Balgrad, 1699

Fig. 13 — Exemplu de vinieta reprezentata de Cruce; asemanatoare, dar cu modele diferite.
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Fig. 14 — Vinieta si letrine care se regédsesc si in Bucoavnd, tiparitd in acelasi an, 1699, la Balgrad
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